Defender Flip Cap, Objective 32

Virtually indestructible, these caps will fit snugly on nearly all Vortex Optics and
features a snap flat spring that will keep your line of sight unobstructed. Rifle
ranges the world over are littered with broken flip caps. This is one cap you will
most likely never see in a flip cap boneyard.

The Eyepiece cap has three stop positions. The first vertical, to put your dope NO IMAGE
disk (optional accessory) literally right in your face. The second at a 45° and the X _ .
third at 90° to lay flat back. The Eyepiece cap fits all Vortex Riflescopes except A a’r;“-‘| LABLE

the 1-inch tube Viper model VPR-M-01BDC, VPR-M-04BDC and VPR-M-03BDC.

Attributes

Name: VORTEX OPTICS Defender Flip Cap, Objective 32
Manufacturer: VORTEX OPTICS
Product no.: EU2003276

Mfr. No.: 032

Color: Black

Size: -

Delivery weight: 0.48kg

Shipping height: 140mm
Shipping width: 76mm

Shipping length: 178mm

UPC: 875874008687
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Sicherheitshinweise fiir die VORTEX OPTICS
Defender Flip Cap

Einleitung

Herzlichen Gliickwunsch zu Ihrem Kauf der VORTEX OPTICS Defender Flip Cap! Diese Kappe wurde entwickelt,
um lhre Optik zu schiitzen und eine klare Sicht zu gewéhrleisten. Bitte lesen Sie diese Sicherheitshinweise sorgfaltig
durch, um eine sichere und effektive Nutzung zu gewébhrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stellen Sie sicher, dass die Kappe richtig auf der Optik sitzt, um Beschadigungen zu vermeiden.
Verwenden Sie die Kappe nur fiir den vorgesehenen Zweck.

Halten Sie die Kappe von Kindern fern, um Verletzungen oder Schaden zu vermeiden.
Uberpriifen Sie die Kappe regelmaRig auf Risse oder andere Beschadigungen.

Melden Sie unsichere Produkte oder Vorfalle an die zustandigen Behorden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

Vermeiden Sie es, die Kappe bei extremen Temperaturen oder unter extremen Bedingungen zu verwenden.
Achten Sie darauf, dass die Kappe nicht blockiert wird, um eine ordnungsgemafe Funktion zu gewéhrleisten.
Verwenden Sie die Kappe nicht, wenn sie beschadigt ist oder nicht richtig funktioniert.

Halten Sie die Kappe sauber, um eine optimale Sicht zu gewéhrleisten.

Anweisungen fiir Installation und Verwendung

1. Installation der Kappe:

¢ Stellen Sie sicher, dass die Optik sauber und trocken ist, bevor Sie die Kappe anbringen.
® Setzen Sie die Kappe vorsichtig auf die Optik, bis sie einrastet.
* Uberpriifen Sie, ob die Kappe fest sitzt und keine Liicken aufweist.

2. Verwendung der Kappe:

® Die Okularkappe hat drei StoppPositionen:
® Erste Position: Vertikal, um lhre Dope Disk (optional) direkt in lhr Gesicht zu legen.
® Zweite Position: 45° fir eine seitliche Sicht.
® Dritte Position: 90° flach zuriickgelegt.
® Wahlen Sie die gewtlinschte Position, indem Sie die Kappe vorsichtig drehen und einrasten lassen.

3. Entfernen der Kappe:

® Ziehen Sie die Kappe sanft ab, ohne tibermafigen Druck auszutiben.
® | agern Sie die Kappe an einem sicheren Ort, wenn sie nicht verwendet wird.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie die Kappe gemal den drtlichen Vorschriften fir Kunststoffabfalle.
® Stellen Sie sicher, dass Sie die Kappe nicht in der Natur oder in Gewéassern zuriicklassen.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur weitere Informationen oder Sicherheitsanfragen wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder den Handler, bei
dem Sie das Produkt gekauft haben. Sie sollten in der Lage sein, lhnen die notwendigen Informationen zur
Verfigung zu stellen.

Vielen Dank, dass Sie sich fur die VORTEX OPTICS Defender Flip Cap entschieden haben! Wir winschen lhnen viel
Freude bei der Nutzung und eine sichere Erfahrung.



VORTEX OPTICS Defender Flip Cap Safety Instruction
Guide

Introduction

Thank you for choosing the VORTEX OPTICS Defender Flip Cap, designed to provide durable protection for your
optics while ensuring an unobstructed line of sight. This guide contains essential safety instructions and guidelines to
help you use this product safely and effectively.

General Safety Guidelines

Ensure that the product is used only for its intended purpose.

Regularly inspect the flip cap for any signs of damage or wear.

Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.

Report any unsafe conditions or accidents to the appropriate authorities.

Stay informed about product recalls by checking the EU's Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

Always ensure that the flip cap is securely attached to your optics before use.

Avoid using excessive force when adjusting the eyepiece cap to prevent damage.

Do not expose the flip cap to extreme temperatures or harsh chemicals.

If the flip cap becomes damaged, discontinue use and replace it immediately.

When using the eyepiece cap, ensure that it is in a safe position to avoid obstruction of your view.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation of the Flip Cap:

® Ensure that your Vortex optic is clean and free from debris.

® Align the flip cap with the objective lens and press it firmly into place until you hear a click, indicating
that it is securely attached.

® For the eyepiece cap, follow the same steps, ensuring it fits snugly.

2. Adjusting the Eyepiece Cap:

® The eyepiece cap has three stop positions:
® Vertical Position: Ideal for placing your dope disk (optional accessory) directly in front of you.
® 45° Position: Adjust for a comfortable viewing angle.
® 90° Position: Lay the cap flat back for unobstructed use.

® To adjust, gently pull the cap to the desired position until it clicks into place.

3. Using the Flip Cap:
® Always check that the flip cap is properly secured before heading out.

® When not in use, keep the flip cap closed to protect your optics from dirt and damage.
® When ready to use, flip the cap open and ensure it is secure in the open position.

Disposal Instructions
® Dispose of the flip cap responsibly in accordance with local regulations.

® Do not dispose of the product in household waste. Instead, look for designated recycling facilities or collection
points for plastic waste.

Contact Information for Further Support

For any inquiries regarding the safety and usage of the VORTEX OPTICS Defender Flip Cap, please refer to the
product packaging or visit the Vortex Optics website for more information.



By following these safety instructions, you can ensure a safe and effective experience with your VORTEX OPTICS
Defender Flip Cap. Thank you for your attention to safety and for choosing Vortex Optics!



Guia de Instrucciones de Seguridad para VORTEX
OPTICS Defender Flip Cap

Introduccion

Gracias por elegir la tapa VORTEX OPTICS Defender Flip Cap, disefiada para ofrecerte una proteccién duradera y
funcionalidad en el uso de tus productos opticos. Esta guia de seguridad tiene como objetivo informarte sobre el uso
seguro del producto, asi como las precauciones que debes tomar para garantizar tu seguridad y la de los demas.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de leer y comprender todas las instrucciones antes de usar el producto.
Mantén el producto fuera del alcance de los nifios y de personas vulnerables.
Inspecciona el producto regularmente para detectar signos de dafio o desgaste.
Si encuentras algun defecto, deja de usar el producto y contacta al fabricante.

No utilices el producto para ningdn proposito no previsto.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Utiliza la tapa de forma adecuada y segun las instrucciones proporcionadas.

No fuerces la tapa en el ocular o el objetivo; asegUrate de que encaje correctamente.
Evita exponer el producto a temperaturas extremas o condiciones climaticas adversas.
Si el producto se moja, sécalo adecuadamente antes de su uso.

No utilices la tapa si esta dafiada o deformada.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Instalacion:

Asegurate de que el area de trabajo esté limpia y libre de obstrucciones.

Localiza el ocular y el objetivo de tu riflescope Vortex.

Alinea la tapa con el ocular o el objetivo, asegurandote de que los clips encajen en su lugar.
Presiona suavemente hasta que escuches un clic, indicando que la tapa esta asegurada.

2. Uso:

® Para abrir la tapa del ocular, simplemente tira hacia arriba del borde.

® Ajusta la posicion de la tapa en una de las tres posiciones disponibles (vertical, 45° 0 90°) segln tus
necesidades.

® Asegurate de que la tapa esté completamente abierta y no obstruya tu linea de vision.

* Alfinalizar, cierra la tapa asegurandote de que esté completamente enganchada.

Instrucciones de Eliminacion

® Cuando ya no necesites el producto, asegurate de desecharlo de manera responsable.
® Consulta las regulaciones locales sobre la eliminacidn de productos Opticos.
® Si el producto esta dafiado, considera llevarlo a un punto de reciclaje adecuado.

Informacidén de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta sobre la seguridad del producto, recuerda que debes contactar al fabricante o a un punto de
contacto de la UE para obtener asistencia.

Recuerda que la seguridad es una responsabilidad compartida. Mantente informado y actia de manera proactiva
para asegurar un uso seguro de tus productos VORTEX OPTICS.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Oston VORTEX OPTICS
Defender Flip Cap

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup oston VORTEX OPTICS Defender Flip Cap. Naszym celem jest zapewnienie bezpieczenhstwa i
satysfakcji z uzytkowania naszego produktu. Prosimy o dokladne zapoznanie sie z ponizszymi wytycznymi
bezpieczenstwa, aby zapewni¢ bezpieczne i wiasciwe uzytkowanie.

Ogdlne Wytyczne Bezpieczenstwa

Przed uzyciem produktu, upewnij sie, ze jest on w dobrym stanie technicznym.

Zawsze sprawdzaj ostony przed zatozeniem na lunete, aby upewnic sie, ze nie sg uszkodzone.

Uzywaj oston wytacznie do zamierzonych celéw, zgodnie z instrukcja.

Przechowuj produkt w miejscu niedostepnym dla dzieci.

W przypadku zauwazenia jakichkolwiek uszkodzen, nie uzywaj produktu i skontaktuj sie z producentem.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

® QOstony sg zaprojektowane do uzytku z lunetami Vortex Optics, z wyjgtkiem modelu Viper o Srednicy 1 cala.

® Uzywaj oston w odpowiednich pozycjach zatrzymania (pionowa, 45°, 90°), aby zapewni¢ ich prawidtowe
dzialanie.

® Unikaj stosowania nadmiernej sity przy otwieraniu i zamykaniu oston, aby zapobiec ich uszkodzeniu.

® Nie uzywaj oston w warunkach ekstremalnych, ktére moga wptynaé na ich funkcjonalnosc.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Montaz oston:

® Upewnij sig, ze luneta jest czysta i sucha.
®* Umies¢ ostone na obiektywie lunety, upewniajgc sie, ze jest prawidtowo dopasowana.
® Sprawdz, czy ostona jest stabilna i nie ma luzéw.

2. Uzycie oston:

®* Wybierz odpowiednig pozycje zatrzymania w zaleznosci od potrzeb:
® Pozycja pionowa do notatek.
® Kat 45° dla lepszej widocznosci.
® Kat 90° do przechowywania.

® Uzywaj oston zgodnie z ich przeznaczeniem, aby unikng¢ uszkodzen.

3. Czyszczenie oston:

® Uzywaj miekkiej Sciereczki do czyszczenia oston.
® Unikaj stosowania agresywnych srodkéw czyszczacych, ktére moga uszkodzi¢ materiat.

Instrukcje Utylizacji

® Nie wyrzucaj oston do ogolnych odpadow, jesli sg uszkodzone.

® Skontaktuj sie z lokalnymi stuzbami utylizacyjnymi w celu uzyskania informacji o wkasciwej utylizaciji
produktéw.

® Upewnij sie, ze wszelkie czesci sg odpowiednio zabezpieczone przed dostepem dzieci.

Informacje Kontaktowe w Sprawie Dalszego Wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczeristwa lub uzytkowania oston VORTEX OPTICS Defender Flip Cap,
skontaktuj sie z lokalnym przedstawicielem Vortex Optics lub odwiedz oficjalng strone internetowa, aby uzyskac
wiecej informacji.



Dziekujemy za wyb6r VORTEX OPTICS. Dbaj o swoje bezpieczenstwo i ciesz sie uzytkowaniem naszych
produktéw!



VORTEX OPTICS Defender Flip Cap
Sakerhetsinstruktioner

Introduktion

Tack for att du valt VORTEX OPTICS Defender Flip Cap. Denna produkt ar designad for att ge skydd och
funktionalitet till ditt kikarsikte. For att sékerstélla en sdker och effektiv anvandning av produkten, vénligen las
noggrant igenom dessa sékerhetsinstruktioner.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Se till att produkten ar korrekt installerad innan anvéandning.

Kontrollera regelbundet att flip cap ar i gott skick och fungerar som den ska.
Anvand produkten endast enligt tillverkarens anvisningar.

Hall produkten utom rackhall for barn och andra sarbara grupper.
Rapportera eventuella skador eller defekter till aterforsaljaren.

Specifika sdkerhetsatgarder for anvandning

® Anvand inte flip cap om den ar skadad eller trasig.

® Undvik att utsatta produkten for extrema temperaturer eller vaderforhallanden som kan paverka dess funktion.

® Kontrollera att flip cap ar ordentligt stangd nar den inte anvands for att forhindra skrap och smuts fran att
komma in i kikarsiktet.

® Anvand alltid flip cap i enlighet med de angivna stoppositionerna (vertikal, 45°, 90°) for optimal funktion.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Kontrollera att flip cap ar kompatibel med ditt Vortex kikarsikte, undvik att anvanda den med 1tums ror
Vipermodellerna VPRMO01BDC, VPRM04BDC och VPRMO0O3BDC.
2. For att installera flip cap:
* Placera flip cap pa objektivet pa kikarsiktet.
® Se till att den sitter snugly och att fijadern ar korrekt placerad.
3. For att justera flip cap till 6nskad position:
® Tryck forsiktigt pa flip cap for att valja mellan de tre stoppositionerna.
® Se till att den ar i ratt lage innan du anvander kikarsiktet.
4. Nar du ar klar med att anvanda kikarsiktet, sténg flip cap for att skydda objektivet.

Avfallshanteringsinstruktioner

* Nar flip cap inte langre behdvs, kassera den pa ett miljovanligt satt.
® Kontrollera lokala foreskrifter for avfallshantering och atervinning av plastprodukter.
® Undvik att kasta produkten i allm&nna avfallskorgar.

Kontaktinformation for vidare support

For fragor eller mer information om produkten, vanligen kontakta din aterforsaljare eller VORTEX OPTICS
kundsupport. Se till att ha produktens modellnummer tillgangligt for snabbare assistans.

Genom att folja dessa sékerhetsinstruktioner kan du sékerstalla en trygg och effektiv anvandning av din VORTEX
OPTICS Defender Flip Cap. Tack for att du prioriterar séakerheten!



Navod na bezpe€né pouzivani produktu

Uvod

Dékujeme, ze jste si zakoupili krytku VORTEX OPTICS Defender Flip Cap, Objective 32. Tento produkt byl navrzen
tak, aby poskytoval maximalni ochranu pro vasSe optické zafizeni. Abychom zajistili vaSi bezpec€nost a dlouhou
Zivotnost produktu, prosime vas, abyste si pozorné precetli nasledujici pokyny a doporuceni.

Obecné bezpec€nostni pokyny

Zajistéte, aby produkt byl pouzivan v souladu s pokyny vyrobce.

Pfed pouzitim zkontrolujte, zda neni produkt poSkozen.

Uchovavejte produkt mimo dosah déti a zvifat.

Pokud produkt vykazuje znamky opotfebeni nebo poSkozeni, pfestarite ho pouZzivat a obratte se na vyrobce.
Sledujte aktualizace o stazeni produktu prostfednictvim platformy Safety Gate EU.

Specificka bezpe€nostni opatfeni pro pouziti

® Krytka okularu ma tfi polohy zastaveni. Ujistéte se, Ze jste si védomi téchto poloh a pouzivate je spravné:
® Vertikalni poloha pro pfimy zorny thel.
® Uhel 45° pro optimalni zobrazeni.
® Uhel 90° pro ploché uloZeni.
® Nepouzivejte krytku na puskohledy, které nejsou kompatibilni, zejména modely Viper s 1palcovou trubkou
(VPRMO01BDC, VPRM04BDC a VPRM03BDC).
® P¥i manipulaci s krytkou se vyvarujte pfiliSného tlaku, abyste pfedesli jejimu poskozeni.

Pokyny pro instalaci a pouziti

Zkontrolujte, zda je krytka Cista a sucha.

Umistéte krytku na objektiv pusSkohledu a ujistéte se, Ze je spravné usazena.

Otocte krytkou do pozadované polohy zastaveni (vertikalni, 45° nebo 90°).

Pred pouzitim puSkohledu se ujistéte, Ze je krytka spravné zajiSténa a nedochazi k jejimu uvolnéni.

PR

Pokyny pro likvidaci

® Po skonceni zivotnosti produktu jej zlikvidujte v souladu s mistnimi pfedpisy o odpadech.
® Pokud je produkt vyroben z recyklovatelnych material(, zvaZte jeho recyklaci.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro jakékoli otazky tykajici se bezpecnosti produktu, jeho pouzivani nebo tdrzby, se prosim obratte na vyrobce nebo
autorizovaného prodejce. Vzdy se ujistéte, ze mate k dispozici informace o produktu a jeho sériovém Ccisle.

Dékujeme za vas nakup a pfejeme vam bezpecné a spokojené pouzivani produktu VORTEX OPTICS Defender Flip
Cap, Objective 32.



